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BEGRUNDEL SE

1 BAGGRUNDEN FOR FORSLAGET
Begrundelse og formal

Forsdaget angdr andringer i Réadets forordning (EF) nr. 2007/2004 om oprettelse af et
europad sk agentur for forvaltning af det operative samarbejde ved EU-medlemsstaternes ydre
gramser (Frontex), som er ngdvendige for at skre, at Frontex-agenturet fungerer pa
veldefineret og korrekt vis i de kommende ar. Formdet med forslaget er at tilpasse
forordningen i lyset af de vurderinger, der er foretaget, og de praktiske erfaringer med henblik
paen pracisering af agenturets opgaver og afhjad pning af de mangler, der er fundet.

Generéel baggrund

Frontex-agenturet, som blev oprettet i 2004, blev operationelt i 2005. Kommissionen vedtog
den 13. februar 2008, sdledes som den blev bedt at gere om i Haag-programmet, en
meddelelse om evalueringen og den fremtidige udbygning af Frontex-agenturet
(KOM(2008) 67 endelig), hvortil der herte en konsekvensanalyse.

Meddelelsen indeholdt henstillinger pa kort og mellemlang sigt samt idéer til den fremtidige
udvikling af agenturet pa laangere sigt.

Meddelelsen fra 2008 blev hilst velkommen af Rédet og Europa-Parlamentet, der begge delte
Kommissionens vurdering af, at agenturet havde vaaret en succes fra starten, og opfordrede til,
at agenturet blev yderligere styrket. Denne ambition har yderligere fundet udtryk i en lang
rackke konklusioner fra Radet og Det Europadske Rad, i indvandrings- og asylpagten og i
Stockholmprogrammet, der blev vedtaget af Det Europadske Rad den 10. og 11. december
2009, og hvor der blev udtrykt gnske om en styrkelse af agenturet, bl.a. gennem en revision af
de retlige regler om det. Der er sdledes stagk interinstitutionel enighed om den rolle, agenturet
skal spille i EU's integrerede gramseforvaltning, og om den retning, det generelt bar tage i
fremtiden.

Ud over den naevnte rapport fra Kommissionen om evalueringen og den fremtidige udbygning
af Frontex-agenturet fandt der en uafhaangig evaluering sted i 2008 som kreevet i henhold til
artikel 33 i Frontex-forordningen. Pa grundlag af denne evaluering rettede Frontexbestyrelsen
en raskke anbefalinger angaende aandringer af agenturets retsgrundlag til Kommissionen.

Forslaget afspejler alle anbefalingerne fra meddel el sen fra 2008 og bestyrel sens anbefalinger,
for sa vidt som de kraever en revision af den retlige ramme for agenturet, med de i
konsekvensanal ysen beskrevne undtagel ser.

Gaddende bestemmel ser

Radets forordning (EF) nr. 2007/2004 af 26. oktober 2004 om oprettelse af et europadsk
agentur for forvaltning af det operative samarbejde ved EU-medlemsstaternes ydre graanser.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 863/2007 af 11. juli 2007 om indfarel se af
en ordning for oprettelse af hurtige gramseindsatshold og aandring af Radets forordning (EF)
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nr. 2007/2004 med hensyn til denne ordning og om regulering af geestemedarbejderes opgaver
og befgjelser.

Rédets afgerelse 2005/358/EF af 26. april 2005 om hjemstedet for Det Europadske Agentur
for Forvaltning af det Operative Samarbejde ved EU-medlemsstaternes Y dre Graanser

2. HORING AF INTERESSEREDE PARTER OG KONSEVENSANALY SE

Som opfelgning pa meddelelsen blev der afholdt omfattende dreftelser i Radet og i Europa-
Parlamentet. Civilsamfundet og akademiske kredse organiserede ligeledes diskussioner af
Frontex' rolle inden for rammerne af EU's indvandringspolitik.

Der har fundet regelmeessige dreftelser og informationsudveksliinger sted med
medlemsstaterne pa agenturets bestyrelsesmgder. Agenturet har til stadighed rapporteret om
sine aktiviteter i bestyrelsen, i institutionerne og gennem de forskellige rapporter, der kraevesi
henhold til retsgrundlaget. Endvidere er der fert dreftelser mellem Kommissionens
tjenestemaand, der beskadtiger sig med Frontex-agenturet, og deres kolleger i agenturet.

Sammen med de @strigske myndigheder organiserede Frontex den 10. september 2009 i
Baden i @strig en workshop for medlemmerne af eller reprassentanterne for bestyrelsen, som
Kommissionen prassiderede, om revisionen af agenturets retlige rammer. Kommissionen har
ogsa hart medlemsstaterne i Udvalget vedrarende Indvandring og Asyl under dets made den
5. oktober 2008.

Konsekvensanalyse

Der er foretaget en konsekvensanalyse — arbejdsdokument fra Kommissionens tjenestegrene
SEK(2010) 149. Der er foretaget en vurderinger af de alternative muligheder, der kunne
tamkes under fglgende grundelementer, der afspejler agenturets centrale malsagninger og
aktiviteter:

— revision af de gaddende bestemmelser om brug af teknisk udstyr i fadles operationer,
herunder mekanismer for medlemsstaternes bidrag til dette udstyr

— mekanismer til at forbedre radigheden over gramsevagter i fadles operationer

— revision af agenturets rolle ved forberedelsen, koordineringen og gennemferelsen af
operationer, herunder med hensyn til at fordele opgaverne mellem agenturet og
medlemsstaterne

— udvidelse af agenturets opgaver med hensyn til samarbejde med tredjeland om forvaltning
af gramserne

— tillaeggelse af befgjelser til agenturet til at indsamle og behandle personoplysninger
— revision af agenturets mandat med hensyn til tilbagesendel sesaktioner

— tilleeggelse af befgjelser til agenturet til at bidrage til vurderingen af medlemsstaternes
indsats i forbindelse med forvaltning af greaserne

De politiske valgmuligheder blev vurderet ud af felgende kriterier:
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— Bidrager alternativet til at afhjaedpe den fundne mangel, dvs. til bedre at na den(de)
relevante malsaetning(er)?

— Har aternativet konsekvenser for tredjelande?
— Har alternativet budgetmaessige konsekvenser for agenturet eller medlemsstaterne?
— Hvilke mulige konsekvenser har det for de grundlasggende rettigheder?

Den Igsningsmodel, der blev foretrukket i konsekvensanalysen, bestar af en kombination af
falgende alternativer:

e En revideret mekanisme, hvor medlemsstaterne har pligt til at bidrage med udstyr,
kombineret med, at Frontex gradvis vil indkgbe/lgje sit eget udstyr, baseret pa yderligere
undersggel ser af behov og omkostninger

e En revideret mekanisme, hvor medlemsstaterne har pligt til at bidrage med personale,
kombineret med en pulje af gramsevagter, der af medlemsstaterne udstationeres i Frontex
pa halvpermanent basis med status som national e eksperter

e Der tillaagges agenturet af en delvis ledende rolle i gennemfarelsen af fadles operationer
med detaljerede regler om den operative plan, evaluering og rapportering af haendel ser, der
skal varetages af Frontex

e Frontex far mulighed for at finansiere og gennemfere projekter vedrarende teknisk bistand
| tredjelande og til at indsadte forbindelsesofficerer i tredjelande

e Frontex tillasgges begramsede befgjelser til at behandle personoplysninger vedrgrende
bekaampel se af kriminelle netvaak, der organiserer ulovlig indvandring, pa betingelse af, at
Frontex' behandling af personoplysninger er lovlig, nedvendig og star i et rimeligt forhold
til agenturets opgaver

e Frontex tillagges en koordinerende rolle ved gennemferelsen af de fadles
tilbagesendel sesaktioner

e Frontex tillaagges en befgjelse til at analysere operationelle risici og behov i
medlemsstaterne.

Pa grundlag af udtalelserne fra udvalget for konsekvensanalyse af 8. december 2009 og
11. januar 2010 er konsekvensanalysen blevet vassentligt aandret, navnlig med hensyn til
problemafgramsningen og sammenligningsgrundlaget, opstillingen af de generelle og
operationelle mal satninger, afsnittene om subsidiaritet og proportionalitet samt omkostninger.

Den foretrukne lagsning er fuldt ud afspelet i dette lovgivningsforslag med undtagelse af at
give Frontex begramsede befgjelser til at behandle personoplysninger, der angar bekaampelse
af kriminelle netvaak, der organiserer ulovlig indvandring. Kommissionen er af den
opfattelse, at alle muligheder for at styrke bekaampelsen af smugling af indvandrere og af
menneskesmugling ber undersgges. Den foretrakker imidlertid at vende tilbage til
spergsmdlet  om personoplysninger i forbindelse med den samlede strategi for
informationsudveksling, der skal fremlasgges senere i ar, og ogsa at tage hensyn til de
overvejelser, der skal foretages med hensyn til, hvordan samarbejdet mellem organerne pa
justits- og indenrigsomradet kan udvikles yderligere, jf. Stockholmprogrammet.
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3. FORSLAGETSRETLIGE ASPEKTER
Resume af for slaget

De vigtigste andringsforslag til Radets forordning (EF) nr. 2007/2004 indeholder de
andringer, der er ngdvendige for at efterkomme den foretrukne lasning i konsekvensanalysen.
Endvidere indfares en raskke mindre aandringer, der i det vassentlige er af administrativ art,
under hensyn til bestyrelsens anbefalinger, og der indsadtes nye "standardbestemmel ser”, der
er brugt i andre forslag fra Kommissionen om oprettelse af nye agenturer.

Retsgrundlag:

Artikel 74 og artikel 77, stk. 1, litra b) og c), i traktaten om Den Europadske Unions
funktionsmade.

Forsaget aandrer Radets forordning (EF) nr. 2007/2004 om oprettelse af Frontex-agenturet,
som i 2007 blev aandret ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 863/2007 om
indfarelse af en ordning for oprettelse af hurtige graanseindsatshold, der begge havde hjemmel
i de tilsvarende bestemmelser i traktaten om oprettelse af Det Europad ske Fadlesskab, nemlig
artikel 62, stk. 2, litra @), og artikel 66.

Subsidiaritetsprincippet

| henhold til artikel 74 skal Rédet vedtage foranstaltninger med henblik pa at sikre
administrativt samarbejde mellem de kompetente myndigheder i medlemsstaterne pa de
omréder, der er omfattet af det pageddende afsnit, og mellem disse myndigheder og
Kommissionen.

Artikel 77, stk. 1, litrab) og c), giver EU befgjelser til at udforme en politik, der skal sikre at
der foretages personkontrol og effektiv overvagning ved passage af de ydre gramser, og at der
gradvisindferes et integreret system for forvaltningen af de ydre gramser.

Forslaget ligger inden for rammerne af disse bestemmelser og overholder ssaligt den delte
kompetence i traktaten, idet medlemsstaterne fortsat er ansvarlige for kontrollen ved deres
ydre gramser. Saaligt bygger forslaget pa det princip, at gastemedarbejderne under
operationer, agenturet koordinerer, kun kan udf@re opgaver og udeve befgjelser i henhold til
instrukserne fra og generelt under tilstedevaaelse af en graansevagt fra vaartsmedlemsstaten.
Afgerelser om afslag pa indrejse efter Schengengramsekodeksen kan kun tradffes af
vaatsmedlemsstatens gramsevagter. Der overfares ingen beslutningskompetence til agenturet
med hensyn hertil.

Formdlet med forslaget er, samtidig med at de samme grundlasggende begramsninger i de
gaddende bestemmelser bevares, yderligere at udvikle en integreret forvaltning af operativt
samarbejde, og det kan ikkei tilstrakkelig grad opnas af medlemsstaterne.

e Proportionalitetsprincippet

EU-traktatens artikel 5 fastsadter, at EU kun handler i det omfang, det er nadvendigt for at na
traktatens mal. Den form, der er valgt til denne EU-foranstaltning, skal gere det muligt at na
forslagets mal saetning og sikre en sa effektiv gennemfarel se som muligt.
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Det foresldede initiativ — en andring af forordningen — udger en yderligere udvikling af
Schengenreglerne til bekaampelse af organiseringen af ulovlig indvandring og sikrer
samarbejde mellem de kompetente tjenester i medlemsstaternes administrationer og mellem
disse tjenester og Kommissionen. Fordaget er derfor i overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet.

Reguleringsmiddel/reguleringsform
Foresl et retsakt: Forordning.

Andre reguleringsmidler ville ikke vaae hensigtsmasssige, da dette fordag aendrer en
forordning.

4, BUDGETM ASSIGE KONSEKVENSER

Forslaget aandrer en gaddende forordning om et EU-agenturs befgjelser og funktionsmade.
Tilskuddet til Frontexagenturet indgar alleredei EU's budget.

5. YDERLIGERE OPLYSNINGER

Folgerne af de forskellige protokoller, der er vedlagt traktaterne, og af de
associeringsaftaler, der er indgaet med tredjelande.

Retsgrundlaget for dette forslag findes i tredje del, afsnit V, i traktaten om Den Europadske
Unions funktionsmade, sdledes at det system med "variabel geometri”, der er foreskrevet i
protokollerne om Det Forenede Kongeriges, Irlands og Danmarks stilling og i
Schengenprotokollen, finder anvendelse. Forslaget er et led i wudviklingen af
Schengenreglerne. Derfor skal falgende konsekvenser med hensyn til de forskellige
protokoller undersgges:

Det Forenede Kongerige og Irland

Det Forenede Kongerige og Irland deltager ikke i denne forordning i overensstemmel se med
artikel 4 i protokollen om Schengenreglerne, der er knyttet som bilag til EU-traktaten og EF-
traktaten, og artikel 8, stk. 2, i Radets afgerelse 2000/365/EF af 29. ma 2000 om
anmodningen fra Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland om at deltage i visse
bestemmelser i Schengenreglerne.

Danmark:

| medfer af protokollen om Danmarks stilling, der er knyttet som EU traktaten og til EUF-
traktaten, deltager Danmark ikke i Radets vedtagelse af foranstaltninger i henhold til tredje
del, afsnit V, i EUF-traktaten.

Neavagende forslag er en udvikling af Schengenreglerne, og ifelge artikel 4 i protokollen skal
Danmark inden 6 maneder efter, at Radet har truffet afgerelse om et forslag om eller et
initiativ til udvikling af Schengenreglerne efter bestemmelserne i dette afsnit, tradfe afgerelse
om, hvorvidt det vil gennemfgre denne afgerelsei sin nationale lovgivning.
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Island og Norge

For sa vidt angér Island og Norge udger dette forslag et led i udviklingen af bestemmelser i
Schengenreglerne, jf. aftalen mellem Rédet for Den Europadske Union og Republikken Island
og Kongeriget Norge om disse to staters associering i gennemfarelsen, anvendelsen og
udviklingen af Schengenreglerne'.

Schweiz

For sd vidt ang&r Schweiz udger dette forslag et led i udviklingen af de bestemmelser i
Schengenreglerne, jf. aftalen mellem Den Europaaske Union, Det Europaaske Fadlesskab og
Det Schweiziske Forbunds associering i gennemferelsen, anvendelsen og udviklingen af
Schengenreglerne®.

Liechtenstein

For sa vidt angdr Liechtenstein, udger dette forslag et led i udviklingen af bestemmelser i
Schengenreglerne, jf. protokollen mellem Den Europsaske Union, Det Europaaske
Fadlesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet Liechtenstein om Fyrstendemmet
Liechtensteins tiltraadelse af aftalen mellem Den Europadske Union, Det Europadske
Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i
gennemferelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne®.

Kort overblik over de foresldede andringer

Artikel 1 Oprettelse af agenturet

— Prexisering af de retlige rammer for agenturets virke

Artikel 1a Definitioner

— Praisering af definitionen af "vaartsmedlemsstat”
— Indferelse af begrebet Frontex' fadles stettehold
— Revidering af definitionen af teknisk udstyr

Artikel 2 Vassentligste opgaver

— Stk. 1, litrac): Udvidelse af arbejdet i forbindelse med risikoanalyser
— Stk. 1, litrad): Styrkelse af arbejdet i forbindelse med forskning
— Stk. 1, litraf): Indferelse af muligheden for at koordinere fadles tilbagesendel sesakti oner

— Stk. 1, litrah): Ny opgave vedregrende udvikling og drift af informationssystemer

! EFT L 176 af 10.7.1999, s. 36.
2 EUT L 53 af 27.2.2008, s. 52.
3 EUTL[..]&a[...],s.[...].
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— Stk. 1, litrai): Ny opgave vedrgrende bistand til det europsaske
graanseovervagningssystem

— Stk.1a Forpligtelse for alt personale, der deltager i f.eks. fadles operationer eller fedles
tilbagesendel sesaktioner, til at modtage den ngdvendige uddannelse i de grundlasggende
rettigheder

— Stk. 2, tredje afsnit: Indfgrelse af en ordning, hvorefter der skal aflagyges rapport til
bestyrel sen om medlemsstaternes operative aktiviteter sammen med tredjelande.

Artikel 3 Fadles operationer og pilotprojekter ved de ydre gramser

— Stk. 1: Der indfgres en forpligtelse til at udarbejde en operativ plan, foretage en
forudgaende risikoanalyse og give agenturet mulighed for at bringe operationer til ophar,
hvis betingelserne herfor ikke laangere er opfyldt

— Stk. 2: Ny - der indfgres en forpligtel se for agenturet til at oprette en pulje af graansevagter
(Frontex' fadles stettehol d)

— Stk. 4: Der indfgres en forpligtelse til at fremsende evalueringsrapporterne om
operationerne til bestyrelsen inden 60 dage efter opgavens afslutning

— Stk. 5: Mulighed for gget finansiel stette

Artikel 3a Organisationsaspekter af fadles operationer og pilotprojekter (ny)

Der indsadtes en ny artikel, som i stk. 1 fastlagyger de generelle betingelser vedregrende
forpligtelsen til at udarbejde en operativ plan for alle operationer. Artiklen fastsadter, at der
skal tragfes bestemmelse om indholdet og elementerne i den operative plan, de respektive
opgaver og ansvarsomrader, sammensagningen af holdene, kommando og kontrol,
rapporteringsordning, dvs. evaluering og rapportering af hamndelser, teknisk udstyr og
jurisdiktionskompetence.

Stk. 2 og 3 indeholder en forpligtelse for agenturet og den medlemsstat, der har indgivet
anmodningen, til at indga aftale om den operative plan, og bestemmer, at agenturet skal sikre
den operationelle gennemferel se af alle organisatoriske forhold.

Artikel 3b Sammensagning og indsadtel se af Frontex' fadles stettehold (ny)

Der indsadtes en ny artikel, der bestemmer falgende:

Stk. 1: de generelle betingelser angdende profilen for og antallet af gramsevagter, der skal
stilles til rédighed for Frontex' fadles stettehold

Stk. 2: agenturets forpligtelse til at bidrage til Frontex' fadles stettehold

Stk. 3: medlemsstaternes forpligtelse til at stille gramsevagter til radighed med henblik pa
indsadtelse

Stk. 4. forpligtelse for medlemmerne af holdene til at udfere deres opgaver i fuld
overensstemmel se med de grundlasggende rettigheder og den menneskelige vaadighed
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Stk. 5: kommunikationen med hensyn til Frontex' fedles stettehold skal foregd gennem de
national e kontaktpunkter

Stk. 6: forpligtelse for agenturet til at udpege en koordinationsansvarlig, nar medlemmerne af
Frontex' fadles stettehold indsstes

Stk. 7: forpligtelse for agenturet til at betale omkostningerne i forbindelse med
medlemsstaternes graansevagters deltagelse i Frontex' fadles stettehold

Artikel 4 Risikoanalyse

Der indfares en forpligtel se for medlemsstaterne til at fremsende de nadvendige oplysninger
om trusler ved de ydre graanser.

Der indsadtes et nyt afsnit, hvorved der skabes en forpligtelse for agenturet til regel maessigt at
vurdere medlemsstaternes kapacitet til at imedegd forestdende udfordringer ved de ydre
granser.

Artikel 5 Uddannelse

Der indsadtes en forpligtelse for medlemsstaterne til at integrere det fadles grundlasggende
uddannelsesprogram i uddannelsen af nationale graansevagter, og der fastsadtes udtrykkeligt
et krav om, at uddannelsen, som det alerede er tilfaddet i Frontex' arbegjdsprogram, skal
omfatte spergsma vedrarende de grundlasggende rettigheder.

Artikel 6 Forskning

Der sker en styrkelse af agenturets rolle, dvs. undersagelse af og bidrag til udviklingen inden
for relevant forskning.

Artikel 7 Teknisk udstyr

Der foretages falgende aandringer i bestemmel serne om teknisk udstyr:

Stk. 1 Praecisering af agenturets befgjelser med hensyn til indkab og lgje af teknisk udstyr og
af reglerne om indregistrering af tungt udstyr

Stk. 2 Forpligtelse for agenturet til at udarbejde og gjourfere en central fortegnelse over en
pulje af teknisk udstyr

Stk. 3 Forpligtelse for medlemsstaterne til at bidrage til puljen af teknisk udstyr med henblik
paat have et minimum af udstyr til daskning af agenturets behov

Stk. 4 Regler angaende agenturets forvaltning af puljen af teknisk udstyr

Stk. 5 Regler om refusion af minimumsantallet for hver type udstyr, betingelser for
indsadtel se og udgifter hertil
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Stk. 6 Forpligtelse for agenturet til at aflaggge rapport om sammensagning og indsadtelse af
udstyret, der indgar i puljen af teknisk udstyr, og bestyrel sens efterfal gende foranstaltninger.

Artikel 8 Stette til medlemsstater i Situationer, der kraever gget teknisk og operativ bistand ved
de ydre graanser

Slettet, idet dette nu er tilstraekkeligt daekket af bestemmel serne om fadles operationer, teknisk
udstyr og Frontex' fadles stettehol d.

Artikel 8e Operativ plan

Stk. 1: Nadvendige tilpasninger som faglge af bestemmelsernei den nye artikel 3a.

Artikel 8h Omkostninger

Stk. 1 Indsadtelse af en bestemmelse om refusion af omkostninger i forbindelse med Frontex'
fadles stettehol d.

Artikel 9 Samarbejde om tilbagesendelse

Stk. 1 Praisering af EU's tilbagesendel sespolitik, finansielle bestemmelser og ny mulighed
for, a en medlemsstat kan anmode agenturet om at sikre koordineringen af en
tilbagesendel sesaktion.

Stk. 2 og 3 Agenturets forpligtelse til at vedtage en adfaardskodeks, der skal anvendes under
fadles tilbagesendelsesaktioner, herunder med hensyn til tilsyn med tvangsmaessig
tilbagesendel se og overholdelse af de grundlasggende rettigheder.

Stk. 4 Medlemsstaternes  forpligtelse til a  underrette agenturet om planlagte
tilbagesendel sesaktioner og omfanget af den bistand, agenturet anmodes om. Agenturets
forpligtelse til at udarbejde en rullende operativ plan, som bestyrelsen skal tradfe afgerelse
om.

Stk. 5 Praecisering af agenturets rolle med hensyn til fastlasggelse af, hvilke tredjelande der er
relevante.

Artikel 11 Systemer til udveksling af oplysninger

AEndring af agenturetsrollei form af en forpligtelsetil at fremme udvekslingen af oplysninger

Indsedtelse af en forpligtelse for agenturet til at udvikle og drive et informationssystem til at
udveksle klassificerede oplysninger.

Artikel 11a Databeskyttelse (ny)

Forpligtelse for agenturet til at behandle oplysninger i henhold til forordning (EF) nr. 45/2001
og for bestyrelsen til at tredffe foranstaltninger til at anvende den pagad dende forordning.
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Artikel 11b Sikkerhedsregler for beskyttelse af klassificerede oplysninger oqg ikke-
klassificerede fglsomme oplysninger (ny)

Agenturets forpligtelse til at anvende sikkerhedsprincipperne i afgerelse 2001/844 pa
klassificerede oplysninger. Forpligtelse til at behandle ikke-klassificerede feglsomme
oplysninger som vedtaget og gennemfart af Kommissionen.

Artikel 13 Samarbejde med EU-agenturer oq -organer og international e organisationer

Indsadtelse af muligheden for at samarbejde med andre EU-agenturer og —organer.

Artikel 14 Fremme af det operative samarbejde med tredjelande og samarbejdet med de
kompetente myndigheder i tredjelande

Der indsadtes fglgende stykker:
Stk. 2 Mulighed for, at agenturet kan indsadte forbindel sesofficerer i tredjelande
Stk. 3 Beskrivelse af forbindel sesofficerernes opgaver

Stk. 4 Mulighed for, at agenturet kan opna EU-finansiering til at ivaarksadte projekter
angéende teknisk bistand i tredjelande og indbyde observatarer

Stk. 5 Medlemsstaternes forpligtelse til evt. at prasisere agenturets rolle i deres bilaterale
aftaler med tredjelande

Stk. 7 Indstelse af forbindelsesofficerer og indgaelse af aftaler med tredjelande krasver
forudgaende godkendelse af Kommissionen.

Artikel 15a Hjemstedsaftale (ny)

Prascisering af nedvendigheden af og betingelserne for en hjemstedsaftale mellem agenturet
og vaatsmedlemsstaten.

Artikel 17 Personale

Stk. 3 Praxisering af agenturets personales rolle med bestemmelse om, at kvalificeret
personale skal deltage i de operative aktiviteter.

Artikel 20 Bestyrelsens befgjel ser

Stk. 2, litra h), Forudgdende godkendelse fra Kommissionen er nadvendig for at vedtage eller
aandre agenturets organisationsplan og personalepolitik (ny)

Stk. 2, litrai), Indsadtelse af en bestemmel se om godkendelse af agenturets flerdrige plan (ny)

Stk. 4 afspejler agenturets ggede rolle med hensyn til relevante forskningsaktiviteter.
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Artikel 21 - Bestyrel sens sammensagning

Stk. 1 Slettelse af begraansningen i mandatperiodens forlaangelse
Stk. 3 Indsaetel se af henvisning til de indgaede associeringsaftaler.

Artikel 25 Den administrerende direkters opgaver oq befgjel ser

Stk. 3, litrag), Indsadtelse af forpligtelse til at ivaaksadte de operative planer.
2010/0039 (COD)

Fordag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETSFORORDNING

om andring af Radetsforordning (EF) nr. 2007/2004 om opr ettelse af et eur opaaisk
agentur for forvaltning af det operative samar bejde ved EU-medlemsstater nesydre
graenser (Frontex)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europad ske Unions funktionsmade, saalig artikel 74 og
artikel 77, stk. 1, litrab) og c),

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det Europad ske @konomiske og Sociale Udvalg,
efter fremsendelse af forslaget til de national e parlamenter,

efter den almindelige lovgivningsprocedure og

ud frafelgende betragtninger:

D Udvikling af en fremsynet og omfattende EU-indvandringspolitik, der bygger pa
solidaritet og ansvarlighed, vedbliver med at vaae et centralt politisk ma for Den
Europad ske Union.

(20 Formdet med EU's politik vedrgrende EU's ydre gramnser er at skabe en integreret
forvaltning, der sikrer et hgjt og ensartet niveau for kontrol og overvagning, hvilket er
en ngdvendig felge af den frie bevaggelighed for personer inden for Den Europadske
Union og et afgerende aspekt af et omrade med frihed, sikkerhed og retfaardighed.
Med henblik herpa er det bestemt, at der skal indfares fadles regler for standarder og
procedurer for kontrol ved de ydre graanser.
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©)

(4)

©)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11

Effektiv anvendelse af de fadles regler kraever en gget samordning af det operative
samarbejde mellem medlemsstaterne.

| denne forordning overholdes de grundlasggende rettigheder og de principper, der
bl.a. anerkendes i Den Europaaske Unions charter om grundiagygende rettigheder,
saligt retten til menneskelig vaardighed, forbuddet mod tortur og umenneskelig eller
nedvaadigende behandling eler straf, retten til frihed og sikkerhed, retten til
beskyttelse af personoplysninger, asylretten, princippet om non-refoulement,
forbuddet mod forskelsbehandling, barnets rettigheder og adgang til effektive
retsmidler. Denne forordning ber anvendes af medlemsstaterne i overensstemmelse
med disse rettigheder og principper.

| 2004 vedtog Rédet forordning (EF) nr. 2007/2004 om oprettelse af et europadsk
agentur for forvaltning af det operative samarbegjde ved EU-medlemsstaternes ydre
gramser® (Frontex, herefter benaavnt "agenturet”), som blev funktionsdygtigt i maj
2005.

Forordning (EF) nr. 2007/2004 blev aandret i 2007 ved forordning (EF) nr. 863/2007
om indfgrelse af en ordning for oprettelse af hurtige gramseindsatshol o°.

Effektiv forvaltning af de ydre gramser ved hjadp af kontrol og overvagning bidrager
til at bekaampe ulovlig indvandring og menneskehandel og forebygge trusler mod
med|emsstaternes indre sikkerhed, offentlige orden, folkesundheden og internationale
forbindelser.

Gramsekontrol ved de ydre graanser er ikke kun i de medlemsstaters interesse, ved hvis
ydre graanse kontrollen foretages, men i alle de medlemsstaters interesse, der har
ophaevet gramsekontrollen ved deresindre graanser.

Det flerarige program for et omrade med frihed, sikkerhed og retfaardighed i borgernes
tjeneste (Stockholmprogrammet), som Det Europadske Rad vedtog den 10. og
11. december 2009, opfordrer til en afklaring og styrkelse af Frontex' rolle med hensyn
til forvaltningen af Den Europad ske Unions ydre graaser.

Agenturets opgaver bar derfor revideres med henblik pa saaligt at styrke agenturets
operative kapacitet samtidig med, at ale de foranstaltninger, der tradffes, star i et
rimeligt forhold til malssningerne og fuldt ud overholder de grundlasggende
rettigheder og de rettigheder, der tilkommer flygtninge og asylansggere, herunder
saalig princippet om non-refoul ement.

De nuvaaende muligheder for at yde effektiv bistand til medlemsstaterne med hensyn
til den operationelle del af forvaltningen af de ydre gramser ber styrkes for sa vidt
angar de tekniske ressourcer, der er til radighed. Agenturet ber veae i stand til med
tilstraekkelig ngjagtighed at planlasgge koordineringen af fadles operationer eller
pilotprojekter.

EUT L 349 af 25.11.2004, s. 1.
EUT L 199 af 31.7.2007, s. 30.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Det vil generelt bidrage til en bedre planlasgning og gennemferelse af de pdtamnkte
operationer, agenturet koordinerer, hvis medlemsstaterne og/eller agenturet er
forpligtede til at stille et minimum af nadvendigt teknisk udstyr til radighed.

Agenturet ber udarbejde fortegnelser over teknisk udstyr, som medlemsstaterne og
agenturet iller til radighed, og pa den méade bidrage til a samle
materialeressourcerne. Fortegnelserne ber indeholde det minimum af kategorier af
teknisk udstyr, der er ngdvendigt, for at agenturet kan udfa@re sine opgaver.

For at sikre, at operationerne bliver effektive, begr medlemsstaterne stille et passende
antal uddannede gramsevagter til rédighed, som kan deltage i fadles operationer og
pilotprojekter. Der ber derfor tradfes bestemmelse om oprettelse af hold af
graansevagter, som agenturet kan sadte ind.

Agenturet ber kunne bidrage til holdene med gramsevagter, som medlemsstaterne
udstationerer i agenturet pa halvpermanent basis, og de samme retlige regler ber gadde
for gramsevagterne i forbindelse med udevelsen af deres opgaver og befgjelser som
for de geestemedarbejdere, medlemsstaterne har bidraget direkte med til holdene.
Agenturet ber tilpasse sine interne regler om udstationerede national e eksperter, sa det
bliver muligt for veatsstaten at give instrukser direkte til graansevagterne under de
fadles operationer og pilotprojekterne.

En veldefineret operativ plan, hvori der indgdr evaluering og en forpligtelse til at
aflaegge rapport om haandel ser, og som er aftalt inden de deltagende medlemsstaters og
agenturets pabegyndelse af operationerne, vil generelt bidrage til at opfylde formaene
med denne forordning ved at indfgre en mere harmoniseret fremgangsmade med
hensyn til koordineringen af operationerne.

Rapporteringsordningen for haandelser bar bruges af agenturet til at fremsende alle
oplysninger vedragrende trovaadige anmeldelser af tilsidesadtelse af saaligt forordning
(EF) nr. 2007/2004 og Schengengraansekodeksen, herunder af de grundlasggende
rettigheder, der har fundet sted under fadles operationer og pilotprojekter, til de
relevante offentlige myndigheder og bestyrel sen.

Risikoanalyser har vist sig at vaae et centralt element i gennemfarelsen af operationer
ved de ydre gramser. Kvaliteten heraf bar forbedres ved at udvide dem med en metode
til a evaluere de nationale strukturer, udstyr og ressourcer, som medlemsstaternes
rader over.

Agenturet ber tilbyde de ansatte i de kompetente nationale tjenester uddannelse,
herunder i de grundlasggende rettigheder, pa europadsk niveau for nationale
instruktagrer af graansevagter og videreuddannelse og seminarer vedragrende kontrol og
overvagning af de ydre gramser og udsendelse af tredjelandsstatsborgere med ulovligt
ophold i medlemsstaterne. Agenturet kan tilrettelasgge uddannelsesaktiviteter |
medlemsstaterne i samarbejde med disse. Medlemsstaterne bar integrere resultaterne
af agenturets arbejde hermed i de nationale programmer for uddannelse af deres
gramsevagter.

Agenturet ber falge og bidrage til udviklingen inden for videnskabelig forskning, der
er relevant for dets arbejdsomréde, og formidle sddanne oplysninger til Kommissionen
og medlemsstaterne.
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

| de fleste medlemsstater falder de operative aspekter af tilbagesendelse af
tredjelandsstatsborgere, der opholder sig ulovligt i medlemsstaten, ind under den
kompetence, der er tillagt de myndigheder, der er ansvarlige for kontrol ved de ydre
gramser. Da der er en klar merveadi ved at udfere disse opgaver pa EU-niveau, ber
agenturet derfor i overensstemmelse med EU's politik for tilbagesendelse yde den
nedvendige bistand og koordinering til tilrettelasggelsen af medlemsstaternes fadles
tilbagesendelsesaktioner, udvikle den bedste praksis for erhvervelse af
rejsedokumenter og opstille en adfardskodeks, som skal felges ved udsendelse af
tredjel andsstatsborgere, der opholder sig ulovligt pa medlemsstaternes omrade. Der
ber ikke stilles finansielle midler fra EU til radighed for aktiviteter og operationer, der
ikke udfaresi overensstemmel se med charteret om grundlasgggende rettigheder.

Agenturet kan for at opfylde sin mission og i det omfang, dets arbejdsopgaver kraever
det, samarbejde med Europol, Det Europadske Asylstettekontor, Agenturet for
Grundlagygende Rettigheder og andre EU-agenturer og -organer, de kompetente
myndigheder i tredjelande og internationale organisationer, der har kompetence med
hensyn til spergsmdl, der er omfattet af forordning (EF) nr. 2007/2004, inden for
rammerne af aftaler, der er indgaet i henhold til de relevante bestemmelser i traktaten.
Agenturet ber fremme det operative samarbegide mellem medlemsstaterne og
tredjelande inden for rammerne af Den Europadske Unions udenrigspolitik.

Det bliver mere og mere vigtigt at samarbejde med tredjelande om spargsmal, der
henhgrer under forordning (EF) nr. 2007/2004. For at etablere en solid model for
samarbejdet med de relevante tredjeland bar agenturet have mulighed for at ivearksadte
og finansiere projekter angaende teknisk bistand og at indsadte forbindel sesofficerer i
tredjelande. Agenturet bar have mulighed for at indbyde repraesentanter for tredjelande
til at deltage i dets aktiviteter, ndr der er givet den ngdvendige uddannelse. Det er ogsa
relevant at indfgre et samarbejde med tredjelande med henblik pa at fremme EU-
standarderne for forvaltning af graanserne, herunder overholdelse af de grundlaaggende
rettigheder og den menneskelige vaardighed.

For at sikre abne og gennemsigtige ansadtelsesvilkar og ligebehandling af personalet
bar vedtsggten for tjenestemaand | De Europadske Fadlesskaber og
anszdtel sesvilkarene for de pvrige ansatte i Fadlesskaberne (herefter "vedtasgten™)
finde anvendelse pa agenturets personale og den administrerende direktar, herunder
reglerne om tavshedspligt eller tilsvarende fortrolighedskrav.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
fad|esskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sddanne oplysninger®
finder anvendelse pa agenturets behandling af personoplysninger. Den Europadske
Tilsynsfarende for Databeskyttelse bar derfor fare tilsyn med behandlingen af
personoplysninger i agenturet og har befgjelser til i agenturet at fa adgang til alle de
oplysninger, som er ngdvendige for den tilsynsfarendes undersggel ser.

| det omfang, medlemsstaterne behandler personoplysninger, finder Europa
Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af

EFT L 8af 12.1.2001, s. 1.
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(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri
udveksling af sddanne oplysninger’ fuldt ud anvendelse.

Agenturet bar, nar det varetager den operationelle forvatning af it-systemer, falge
europad ske og internationale standarder under hensyntagen til de hgjeste faglige krav.

Maélene for denne forordning, nemlig oprettelsen af en integreret forvaltning af det
operative samarbejde ved EU-medlemsstaternes ydre gramser, kan ikke i tilstrakkelig
grad opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor bedre gennemfares pa EU-plan; EU
kan derfor tredfe foranstaltninger i overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet, jf.
artikel 5 1 traktaten om Den Europaaske Union. | overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet, jf. naevnte artikel, gar forordningen ikke ud over, hvad der
er ngdvendigt for at nadisse mal.

For sa vidt angdr Idand og Norge udger denne forordning en udvikling af
bestemmelser i Schengenreglerne, jf. aftalen indgdet mellem Ré&det for Den
Europadske Union og Republikken Island og Kongeriget Norge om disse to staters
associering i gennemferelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne,
henharende under det omréde, der er naevnt i artikel 1, litraA, i Rédets afgerelse
1999/437/EF® om visse gennemfgrelsesbestemmelser til den pdgeddende aftale.
Delegationer fra Republikken Island og Kongeriget Norge bar derfor deltage i arbejdet
I agenturets bestyrelse som medlemmer, men med begraanset stemmeret.

For sa vidt angdr Schweiz udger denne forordning en udvikling af bestemmelser i
Schengenreglerne, jf. aftalen mellem Den Europaaske Union, Det Europadske
Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i
gennemfarelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne’, henhgrende under
det omrade, der er navnt i artikel 1, litraA, B, og G, i afgerelse 1999/437/EF
sammenholdt med artikel 3 i Radets afgarelse 2008/146/EF om undertegnelse, pa Det
Europad ske Fadlesskabs vegne, af aftalen.

For sa vidt angar Liechtenstein udger denne forordning en udvikling af bestemmelser i
Schengenreglerne, jf. protokollen mellem Den Europsaske Union, Det Europadske
Fadlesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet Liechtenstein om
Fyrstendagmmet Liechtensteins tiltraadelse af aftalen mellem Den Europadske Union,
Det Europaaske Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om dette lands associering |
gennemfarelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, henharende under
det omréde, der er naevnt i artikel 1, litraA, B og G, i afgerelse 1999/437/EF af
17. maj 1999, sammenholdt med artikel 3 i Radets afgarel se 2008/261/EF™.

| medfer af protokollen om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til traktaten om
Den Europadske Union og til traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade,
deltager Danmark ikke i Rédets vedtagelse af foranstaltninger, der foreslds i henhold
til tredje del, afsnit V, i traktaten om Den Europadske Unions funktionsméade, bortset
fra "foranstaltninger, der udpeger de tredjelande, hvis statsborgere skal veae i
besiddelse af visum ved passage af medlemsstaternes ydre gramnser, eller

10

EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31.
EFT L 176 af 10.7.1999, s. 31.
EUT L 53 af 27.2.2008, s. 52.
EUT L 83 af 26.3.2008, s. 3.
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(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

foranstaltninger vedragrende en ensartet udformning af visa'. Dette forslag er et led |
udviklingen af Schengenreglerne, og i henhold til artikel 4 i protokollen om Danmarks
stilling skal Danmark inden 6 maneder efter, at Radet har truffet afgerelse om et
fordag om eller et initiativ til udbygning af Schengenreglerne, som er omfattet af
tredje del, afsnit V, i traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade, tradfe
afgerelse om, hvorvidt det vil gennemfere denne afgerelse i sin nationale lovgivning.

Denne forordning udger en udvikling af bestemmelser i Schengenreglerne, som Det
Forenede Kongerige ikke deltager i, jf. R&dets afgerelse 2000/365/EF af 29. maj 2000
om anmodningen fra Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland om at
deltage i visse bestemmelser i Schengen-reglerne'’. Det Forenede Kongerige deltager
derfor ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende for og ikke finder
anvendelse i Det Forenede Kongerige.

Denne forordning udger en udvikling af bestemmelser i Schengenreglerne, som Irland
ikke deltager i, jf. Radets afgerelse 2002/192/EF af 28. februar 2002 om anmodningen
fra Irland om at deltage i visse bestemmelser i Schengenreglerne®. Irland deltager
derfor ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende for og ikke finder
anvendelsei Irland.

Agenturet bar fremme tilrettelasggelsen af operative aktioner, hvor medlemsstaterne
kan udnytte den ekspertise og de faciliteter, som Irland og Det Forenede Kongerige
métte vage parate til at tilbyde, efter neamere bestemmelser, der skal fastsadtes af
bestyrelsen i hvert enkelt tilfedde. Repraesentanter for Irland og Det Forenede
Kongerige bar derfor indbydes til at overvaae alle bestyrelsesmaderne, sa de i fuldt
omfang kan deltage i draftel serne vedrarende forberedelsen af de operative aktioner.

Kongeriget Spanien og Det Forenede Kongerige er uenige om, hvor Gibraltars graanser
skal drages.

N&r anvendelsen af denne forordning pa Gibraltars gremser suspenderes, indebagrer
dette ikke, at de pagaddende stater har aandret deres respektive holdning —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
AEndring

| forordning (EF) nr. 2007/2004 foretages falgende aandringer:

1)

Artikel 1, stk. 2, affattes sdledes:

"2. Agenturet skal under hensyntagen til, at ansvaret for kontrol og overvagning af de ydre
graanser ligger hos medlemsstaterne, fremme og effektivisere anvendelsen af nuvaaende og
fremtidige EU-foranstatninger vedrgrende forvaltning af de ydre gramser, navnlig
Schengengramsekodeksen®™, i overensstemmelse med relevant EU-ret, folkeret, forpligtelser

11
12
13

EFT L 131 af 1.6.2000, s. 43.
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17



vedrgrende adgang til international beskyttelse og de grundliagggende rettigheder. Agenturet
skal gare dette ved at samordne medlemsstaternes gennemfarelse af sddanne foranstaltninger
og herved bidrage til at sikre et effektivt, hgjt og ensartet niveau for personkontrol og
overvagning af medlemsstaternes ydre graanser."

2)

3)

| artikel 1aforetages fa@lgende aandringer:

a)

")

b)

")

“7)

Nr. 2) affattes siledes:

"vaatsmedlemsstat": en medlemsstat, pa hvis omrade eller i hvis umiddelbare
naerhed en indsadtelse af et hurtigt gramseindsatshold eller en fadles operation
eller et pilotprojekt finder sted".

Nr. 4) affattes sdl edes:

"medlemmer af holdene': gramsevagter fra andre medlemsstater end
vaatsmedlemsstaten, som ger tjeneste i de hurtige gramseindsatshold eller i
Frontex' fadles stettehold".

Som nr. 7) indsadtes:

"teknisk udstyr": enhver form for teknisk udstyr, som indssdtes under fadles
operationer, pilotprojekter, hurtige gramseindsatshold, tilbagesendel sesaktioner
eller projekter til ydelse af teknisk bistand”.

Artikel 2 aandres sdledes:

| stk. 1 foretages falgende andringer:

i) Litrac) og d) affattes sdledes:

"0)

d)

i)
)

i)
hy

foretage risikoanalyser, herunder evalueringer af medlemsstaternes kapacitet
med hensyn til at imgdega trusler og pres ved de ydre gramser

deltage i udviklingen af forskning, der er relevant for kontrol og overvagning
af de ydre graanser”.

Litraf) affattes siledes:

yde medlemsstaterne den ngdvendige stette, herunder, ndr agenturet anmodes
herom, koordinere tilrettelasggel sen af fadles tilbagesendel sesaktioner™.

Som litrah) og i) indssdtes:

udvikle og drive informationssystemer, der gar det muligt at foretage hurtig og
palidelig udvekding af oplysninger om risici, der er ved at opsta ved de ydre
gramser, herunder det informations- og koordineringsnet, der er oprettet ved
Radets besl utning 2005/267/EF*
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1) yde den ngdvendige bistand til udvikling og drift af et europadsk
gramseovervagningssystem og efter omstamdighederne til udvikling af et
fadles miljg til deling af informationer, herunder interoperabilitet mellem
systemerne."

b) Som stk. laindsadtes:

"Alle gramsevagter og andet af medlemsstaternes personale samt agenturets eget personale
skal, inden de deltager i operative aktiviteter organiseret af agenturet, have modtaget
uddannelse i relevant EU-ret og folkeret, herunder i de grundliagggende rettigheder og adgang
til international beskyttelse."

C) | stk. 2 affattes det sidste af snit sal edes:

"Medlemsstaterne aflasgger rapport til agenturet om disse operative spargsmd ved de
ydre gramser uden for agenturets rammer. Den administrerende direkter underretter
regelmasssigt og mindst en gang om aret bestyrelsen om disse spargsmdl ."

4)  Artikel 3 affattes sdledes:
"Artikel 3
Fadles operationer og pilotprojekter ved de ydre graanser

1 Agenturet evaluerer, godkender og samordner forslag til fadles operationer og
pilotprojekter, der fremssdtes af medlemsstaterne, herunder medlemsstaternes
anmodninger i forbindelse med forhold, der kraever yderligere teknisk og operativ
bistand.

Agenturet kan selv tage initiativ til fadles operationer og pilotprojekter i samarbejde
med medlemsstaterne.

Det kan ligeledes bedutte at stille sit tekniske udstyr til rédighed for de
medlemsstater, der deltager i fadles operationer og pilotprojekter.

Forud for fadles operationer og pilotprojekter bar der foretages en grundig
risikoanalyse.

Agenturet kan ogsa bringe fadles operationer og pilotprojekter til opher, hvis
betingelserne for at gennemfare disse initiativer ikke laangere er opfyldt.

2. Agenturet opretter i henhold til artikel 3b en pulje af gramsevagter under betegnel sen
Frontex' fadles stettehold til eventuel indsadtelse under fadles operationer og
pilotprojekter, jf. stk. 1. Agenturet tradfer afgarelse om indsadtelse af menneskelige
ressourcer og teknisk udstyr i henhold til artikel 3aog 7.

3. Agenturet kan ved den praktiske gennemfarelse af fadles operationer og
pilotprojekter virke gennem specialafdelinger, jf. artikel 16.

4, Agenturet evaluerer resultaterne af de fadles operationer og pilotprojekter og
fremsender de detaljerede evalueringsrapporter til bestyrelsen inden 60 dage efter
aktivitetens afdutning. Agenturet foretager en overordnet sammenlignende analyse
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5)

af disse resultater for at fremme kvaliteten, ssmmenhaangen og effektiviteten af
fremtidige operationer og projekter, der vedlasgges agenturets arsberetning, jf.
artikel 20, stk. 2, litra b).

Agenturet kan bedlutte at finansiere eller medfinansiere de fadles operationer og
pilotprojekter, der er naavnt i stk. 1, med tilskud fra dets budget i overensstemmelse
med de finansielle bestemmel ser, der gadder for agenturet.”

Som artikel 3a, 3b og 3c indsadtes:
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"Artikel 3a
Operative aspekter af fadles operationer og pilotprojekter

Den administrerende direkter udarbejder en operativ plan for aktiviteterne i
artikel 3, stk. 1. Den administrerende direktar og veatsmediemsstaten indgar
aftale om den operative plan med detaljeret angivelse af de organisatoriske
forhold i god tid inden den pataankte pabegyndelse af aktiviteten.

Den operative plan skal indeholde fglgende:

a)  en beskrivelse af situationen inkl. modus operandi og formdlene med
indszettel sen, herunder det operative mal

b)  den forventede varighed af den fadles operation eller pilotprojekterne

c) det geografiske omrade, hvor den fadles operation eller pilotprojektet
skal finde sted

d) en beskrivelse af opgaver og saalige instrukser for geestemedarbejderne,
herunder om tilladte sggninger i databaser og tilladte tjenestevaben samt
tilladt ammunition og udstyr i vaatsmedlemsstaten

€) sammensagningen af gesstemedarbejdernes hold

f)  bestemmelser om kommando og kontrol med angivelse af navn og rang
for de af vaatsmedlemsstatens gramnsevagter, der har ansvaret for
samarbgjdet med geesstemedarbejderne og agenturet, navnlig for de
gramsevagter, som har kommandoen i indsadtelsesperioden, og
gasstemedarbejdernes pladsi kommandol eddene

g) det tekniske udstyr, der skal indsadtes under den fadles operation eller
pilotprojektet, herunder saalige krav, sdsom betingelser for brug,
mandskab, der er anmodet om, transport og anden logistik samt
finansielle bestemmel ser

h)  en rapporterings- og evalueringsordning, der skal indeholde detaljerede
bestemmelser om rapportering af heandelser, standarder for
evalueringsrapporten og en frist for indgivelse af den endelige
evalueringsrapport i henhold til artikel 3, stk. 4

i) med hensyn til operationer til havs, saalige krav angaende
jurisdiktionskompetence og seretlige bestemmelser for det geografiske
omrade, hvor den fadles operation funder sted.

Alle aandringer og tilpasninger af den operative plan skal godkendes af bade
den administrerende direkter og vaatsmedlemsstaten. Agenturet sender straks
en kopi af den andrede eller tilpassede operative plan til de deltagende
medlemsstater.

Agenturet sikrer som led i dets koordinerende opgaver den operationelle
gennemfarelse af alle de operative aspekter af de fadles operationer og
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pilotprojekter i denne artikel og sikrer herunder tilstedevaaelse af et medlem af
agenturets personale.

Artikel 3b
Sammensadning og indsadtel se af Frontex' fadles stettehold

Pa fordag fra den administrerende direkter trafffer bestyrelsen med et absolut flertal
af de stemmeberettigede medlemmer afgerelse om det samlede antal graansevagter,
der skal stilles til radighed for Frontex' fadles stettehold, og om disses profil. Den
samme procedure finder anvendelse med hensyn til senere aandringer af det samlede
antal og profilerne. Medlemsstaterne bidrager til Frontex' fadles stettehold ved at
udnaevne gramsevagter, der svarer til de enskede profiler, fra en nationa pulje
oprettet pa grundlag af de forskellige profiler, der er opstillet.

Agenturet bidrager ogsa til Frontex' fadles stettehold med kompetente gramsevagter,
der udstationeres af medlemsstaterne som nationale eksperter i henhold til artikel 17,
stk. 5. Med henblik herpa bidrager medlemsstaterne ved at udstationere graansevagter
ved agenturet som nationale eksperter. Den maksimale varighed af udstationeringen
ma ikke overstige seks maneder ud af en tolvmaneders periode. De nationale
eksperter skal i henhold til denne forordning anses for at vaae gaestemedarbejdere og
palasgges de opgaver og tillaagges de befgjelser, der er naavnt i artikel 10. Den
medlemsstat, som har udstationeret de pagaddende gramsevagter, anses for at vaae
oprindel sesmedlemsstaten, jf. definitionen i artikel 1a, nr. 3, i forbindelse med
anvendelsen af artikel 3c, 10 og 10b. Andet personale, der er midlertidigt ansat af
agenturet, og som ikke er kvalificeret til at udeve funktioner i forbindelse med
graansekontrol, indsadtes kun til koordineringsopgaver under fadles operationer og
pilotprojekter.

Medlemsstaterne stiller gramsevagter til rédighed med henblik pa indsadtelse efter
anmodning fra agenturet, medmindre de stér i en helt usaadvanlig situation, der
vaesentligt bergrer udferelsen af nationale opgaver. Anmodningen skal indgives
mindst tredive dage fer den planlagte indsedtelse. Dette bergrer ikke
oprindelsesmedlemsstatens selvstaandige udvadgelse af personale og valg af
varigheden af personalets indsadtel se.

Under udfarelsen af deres opgaver og under udevelsen af deres befgjelser skal
medlemmerne af Frontex' fadles stettehold fuldt ud overholde de grundlasggende
rettigheder og respektere den menneskelige vaadighed. De foranstaltninger, der
tradffes under udfarelsen af deres opgaver og under udevelsen af deres befgjelser,
skal stai et rimeligt forhold til malene med disse foranstaltninger. Under udferelsen
af deres opgaver og udegvelsen af deres befgjelser ma medlemmerne af holdene ikke
foretage nogen forskelsbehandling af personer pa grundlag af ken, race eller etnisk
oprindelse, religion eller tro, handicap, alder eller seksuel orientering.

Agenturet udpeger i medfar af artikel 8g en koordinationsansvarlig for hver fadles
operation eller pilotprojekt, hvor medlemmerne af Frontex' fadles stettehold skal
Indsadtes.
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6. Agenturet dakker de omkostninger, medlemsstaterne har afholdt i forbindelse med,
at de har stillet deres gramsevagter til radighed i henhold til stk. 1 for Frontex' fedles
stettehold, jf. artikel 8h.

Artikel 3c

Instruktion af Frontex' fadles stgttehold

1 Under indstelsen af Frontex' fadles stettehold udsteder veatsmedlemsstaten
instrukser til holdene i overensstemmelse med den operative plan, der er omhandlet i
artikel 3a, stk. 1.

2. Agenturet kan gennem sin koordinationsansvarlige, jf. artikel 3b, stk. 5, sende sine
synspunkter om instrukserne til veatsmedlemsstaten. | sa fad tager

vaatsmedlemsstaten hensyn til disse synspunkter.

3. Vaatsmedlemsstaten giver i overensstemmelse med artikel 8g al nadvendig bistand
til den koordinationsansvarlige, herunder fuld adgang til Frontex' fadles stettehold
nar som helst under hele indsadtel sen.

4, Medlemmerne af Frontex' fadles stettehold kan under udferelsen af deres opgaver og
udevelsen af deres befgjelser fortsat pdlasgges disciplineaforanstaltninger i
oprindel sesmedlemsstaten.”

6) Artikel 4 affattes sdledes:
"Artikel 4
Risikoanalyse

Agenturet udvikler og anvender en fadles integreret model for risikoanalyse.

Det udarbejder bade generelle og specifikke risikoanalyser, der fremlaggges for Radet og
Kommissionen. Med henblik herpd videregiver medlemsstaterne ale de nedvendige
oplysninger om situationen og om eventuelle trusler ved de ydre gramser til agenturet.

Agenturet foretager regelmasssigt en vurdering af medlemsstaternes kapacitet til at imadega
forestdende udfordringer, herunder aktuelle og fremtidige trusler og pres ved EU's ydre
gramnser. Agenturet foretager derfor en evaluering af medlemsstaternes strukturer, udstyr og
ressourcer med hensyn til gramsekontrol. Resultaterne af disse evalueringer skal fremlasgges
mindst én gang om &ret for agenturets bestyrelse.

Agenturet indarbejder resultaterne af den fadles integrerede model for risikoanayse i
udformningen af det fadles grundlaaygende uddannel sesprogram for gramsevagter i artikel 5."

7)  Artike 5, stk. 1, affattes sdledes:

"Agenturet udarbejder og videreudvikler et fadles grundlaaggende uddannelsesprogram for
gramsevagter og tilbyder uddannelse pad EU-niveau for instrukterer, der uddanner
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medlemsstaternes nationale gramsevagter, herunder med hensyn til de grundlasggende
rettigheder og adgang til international beskyttelse.

Medlemsstaterne indarbejder det fadles grundlasggende uddannel sesprogram i uddannelsen af
deres national e gramsevagter.”

8) Artikel 6 og 7 affattes sdledes:

"Artikel 6
Observation af og bidrag til forskningen

Agenturet falger og yder bidrag til udviklingen inden for forskning, der er relevant for kontrol
og overvagning af de ydre gramser, og formidler disse oplysninger til Kommissionen og
medlemsstaterne.

Artikel 7
Teknisk udstyr

1 Agenturet kan indkabe eller lgje teknisk udstyr til kontrol ved de ydre graanser med
henblik pa indszdtelse under fadles operationer, pilotprojekter, hurtige
graanseindsatshold, tilbagesendelsesaktioner eller projekter vedragrende teknisk
bistand inden for rammerne af de finansielle regler, der gadder for agenturet. Inden
erhvervelse af udstyr, der medfarer vaesentlige udgifter for agenturet, skal der
foretages en grundig behovs- og costbenefitanalyse. Hvis agenturet indkaber eller
lgjer vigtigt teknisk udstyr, sdsom fartgjer til patruljering af det dbne hav eller kysten,
som skal anvendesi fadles operationer, finder f@l gende bestemmel ser anvendel se:

— ved indkgb indgdr agenturet aftale med en medlemsstat om, at den sgrger for
indregistrering af udstyret

— ved lge skal udstyret indregistreresi en medlemsstat.

Indregistreringsmediemsstaten eller leverandaren af teknisk udstyr tilvejebringer de
nedvendige eksperter og teknisk mandskab til at betjene det tekniske udstyr pa en
juridisk holdbar og sikker made.

2. Agenturet udarbe/der og gourfarer en central fortegnelse over udstyret i en pulje af
teknisk udstyr bestaende af udstyr tilhgrende medlemsstaterne eller agenturet til brug
for kontrol af de ydre gramser. Puljen af teknisk udstyr skal indeholde et
minimumsantal af hver type teknisk udstyr, der er fastsat i henhold til stk. 5. Udstyret
I puljen af teknisk udstyr skal indsadtes under aktiviteternei artikel 3, 8aog 9.

3. Medlemsstaterne bidrager til puljen af teknisk udstyr i stk. 2. For sa vidt som det
indgar i minimumsantallet for udstyr for det pagaddende ar, skal medlemsstaterne
stille deres tekniske udstyr til radighed inden 30 dage med henblik pa indsadtelse
efter anmodning fra agenturet, medmindre de stér over for en helt ussadvanlig
situation, der vassentligt bergrer udferelsen af nationale opgaver. Deres bidrag til
puljen af teknisk udstyr revideres en gang om aret.
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Agenturet forvalter fortegnel sen over puljen af teknisk udstyr som falger:
a) klassificering efter type udstyr og type operation

b) klassificering efter ger (medlemsstat, agenturet, andre)

c) samlet antal for det ngdvendige udstyr

d) eventuellekrav til mandskabet

€)  andre oplysninger, sdsom naamere oplysninger angdende indregistrering, krav
til transport og vedligeholdelse, gaddende national e eksportordninger, tekniske
instrukser og andre oplysninger, der er relevante for at kunne betjene udstyret

rigtigt.

Agenturet finansierer indsadtelsen af det udstyr, der indgar i det minimumsantal for
udstyr, som en medlemsstat skal bidrage med det pagaddende ar. Indsadtelse af
udstyr, der ikke indgdr i minimumsantallet, skal samfinansieres af agenturet med
indtil 60 % af de berettigede udgifter.

Reglerne, herunder det kraevede samlede minimumsantal for hver type udstyr og
betingelserne for indsadtelse og refusion af udgifter, fastsadtes for hvert ar af
bestyrelsen pa forslag fra den administrerende direktar i henhold til artikel 24. Af
budgetmaessige grunde begr afgerelsen herom tradfes af bestyrelsen senest den
31. marts.

Agenturet fremsadter forslag om minimumsantallet for udstyr under hensyn til dets
behov, navnlig for a kunne udfegre fadles operationer, pilotprojekter og
tilbagesendel sesaktioner i overensstemmelse med agenturets arbedsprogram for det
pagaddende &.

Agenturet aflagyger rapport om sammensagningen og indssdtelsen af udstyret, der
indgdr i puljen af teknisk udstyr, til bestyrelsen en gang om maneden. Hvis
minimumsantallet for wudstyr, jf. stk. 5, ikke opfyldes, underretter den
administrerende direkter straks bestyrelsen herom. Bestyrelsen tradfer afgerelse om
prioriteringen af indssdtelsen af det tekniske udstyr som hastesag og tredfer de
ngdvendige foranstaltninger til at afhjadpe de pdpegede mangler. Den underretter
Kommissionen om de papegede mangler og om, hvilke foranstaltninger der er truffet.
Kommissionen kan siden underrette Europa-Parlamentet og Radet herom og meddele
dem sin egen vurdering.”

Artikel 8 ophaaves.
| artikel 8e, stk. 1, foretages falgende aandringer:
Litraf) og g) affattes sdledes:

"f)  bestemmelser om kommando og kontrol med angivelse af navn og rang for de
af vaatsmedlemsstatens graansevagter, der har ansvaret for samarbejdet med de
hurtige gramseindsatshold, navnlig for de gramsevagter, som har kommandoen
over holdene i indsadtelsesperioden, og holdenes placering i
kommandoleddene
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b)

11)

g) det tekniske udstyr, der skal indsadtes sammen med holdene, herunder saalige
krav, sdsom betingelser for brug, mandskab, der er anmodet om, transport og
anden logistik samt finansielle bestemmel ser”.

Som litrah) og i) indsadtes:

"h) en rapporterings- og evalueringsordning med detaljerede bestemmelser om
rapportering af haandelser, standarder for evalueringsrapporten og en frist for
indgivelse af den endelige evalueringsrapport i henhold til artikel 3, stk. 4

i) med hensyn til operationer til havs, saalige krav angdende
jurisdiktionskompetence og saretlige bestemmelser for det geografiske omrade,
hvor den fadles operation finder sted.”

| artikel 8h affattes stk. 1 sdledes:

"1. Agenturet dakker fuldt ud falgende omkostninger afholdt af medlemsstaterne i
forbindelse med, at de har stillet grasnsevagter til radighed til formdlene i
artikel 3, stk. 2, og artikel 8a og 8c:"

12) Artikel 9 affattes sdledes:

"Artikel 9
Samarbejde om tilbagesendel se

Inden for rammene a EU's tilbagesendelsespolitik og  navnlig
direktiv 2008/115/EF* yder agenturet den ngdvendige bistand og sikrer efter
anmodning fra de deltagende medlemsstater koordineringen med henblik pa at
tilrettelaagge  medlemsstaternes fadles tilbagesendelsesaktioner. Agenturet kan
bedlutte at finansiere eller medfinansiere operationerne og projekterne i dette stykke
med tilskud fra dets budget i overensstemmelse med de finansielle bestemmel ser, der
gadder for agenturet. Agenturet kan tillige bruge de EU-midler, der er afsat pa
udsendelsesomradet. Agenturet sikrer, at det i stetteaftaler med medlemsstaterne
geres til en betingelse for finansiel stette, at charteret for de grundlagygende
rettigheder fuldt ud overholdes.

Agenturet opstiller en adfaadskodeks for tilbagesendelse med fly af
tredjelandsstatsborgere, der opholder sig ulovligt i EU, idet denne skal finde
anvendelse pa ale fadles tilbagesendelsesaktioner, agenturet koordinerer, og
indeholde en beskrivelse af fadles standardprocedurer, som bgr forenkle
tilrettelaaggelsen af samlet tilbagesendelse med fly og sikre tilbagesendelse pa en
human made og under fuld overholdelse af de grundlasggende rettigheder, navnlig
princippet om den menneskelige vaadighed, forbuddet mod tortur og umenneskelig
eller nedvaadigende behandling eller straf, ret til frihed og sikkerhed, retten til
beskyttelse af personoplysninger og forbuddet mod forskel shehandling.

15
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Adfaardskodeksen skal sagligt tage hensyn til forpligtelsen i artikel 8, stk. 6, i
direktiv 2008/115/EF til at serge for en effektiv ordning for tilsyn med tvangsmaessig
tilbagesendelse. Tilsynet med fadles tilbagesendel sesaktioner bar ske uafhaangigt og
bar omfatte hele den fadles tilbagesendel sesaktion fra fer afrejsen til overdragelsen
af de tilbagevendende til tilbagesendelseslandet. Endvidere skal den tilsynsfarendes
bemaakninger, der skal omfatte overholdelse af adfserdskodeksen og saaligt de
grundlasggende rettigheder, tilles til radighed for Kommissionen og indga i den
interne endelige rapport om tilbagesendelsesaktionen. For at sikre dbenhed og
sammenhaang i vurderingen af de tvangsmaessige tilbagesendel sesaktioner skal den
tilsynsfarendes rapporter indgai en arsrapportordning.

Medlemsstaterne giver en gang om maneden agenturet meddel el se om deres situation
med hensyn til tilbagesendelse og oplyser, i hvilket omfang der er behov for
agenturets bistand eller koordinering. Agenturet udarbejder en rullende operativ plan
for at give de medlemsstater, der anmoder om det, den ngdvendige operative stette,
herunder i form af det tekniske udstyr naevnt i artikel 7, stk. 1. Bestyrelsen tradfer |
henhold til artikel 24 efter forslag fra den administrerende direkter afgerelse om
indholdet af og modus operandi for den rullende operative plan.

Agenturet samarbejder med de kompetente myndigheder i de relevante tredjelande,
Jf. artikel 14, og udvikler bedste praksis vedrgrende erhvervelse af rejsedokumenter
0g tilbagesendel se af tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold.”

13) Artikel 10, stk. 2, affattes sdledes:

"2.  Under udfgrelsen af deres opgaver og udevelsen af deres befgjelser overholder
gasstemedarbejderne EU-retten i overensstemmelse med de grundlasggende
rettigheder og vaartsmedlemsstatens nationale lovgivning."

14) Artikel 11 affattes siledes:

"Artikel 11

Systemer til udveksling af oplysninger

Agenturet kan tradfe de ngdvendige foranstaltninger for at lette udvekslingen af oplysninger,
der er relevante for udferelsen af dets opgaver, med Kommissionen og medlemsstaterne. Det
udvikler og driver et informationssystem, der kan udveksle klassificerede oplysninger med
Kommissionen og medlemsstaterne. Udvekslingen af oplysninger i dette system omfatter ikke
udveksling af personoplysninger.”

15) Som artikel 11ao0g 11b indssdtes:

"Artikel 11a

Databeskyttelse
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Bestyrelsen fastlaggger foranstaltninger med henblik pa agenturets anvendelse af forordning
(EF) nr. 45/2001, herunder foranstaltninger vedrgrende den databeskyttelsesansvarlige for
agenturet.

Artikel 11b

Skkerhedsregler for beskyttelse af klassificerede oplysninger og ikke-klassificerede fel somme

oplysninger

1. Agenturet anvender Kommissionens regler om sikkerhed, jf. bilaget til
Kommissionens afgerelse 2001/844/EF, EKSF, Euratom®. Dette omfatter blandt
andet bestemmelser om udveksling, behandling og opbevaring af klassificerede
oplysninger.

2. Agenturet anvender desuden sikkerhedsprincipperne for behandling af ikke-
klassificerede fglsomme oplysninger som vedtaget og gennemfert af Europa
Kommissionen."

16) Artikel 13 og 14 affattes sdedes:
"Artikel 13
Samarbejde med EU-agenturer og -organer og international e organisationer

Agenturet kan samarbejde med Europol, Det Europadske Asylstgttekontor, Agenturet for
Grundlaeggende Rettigheder, andre EU-agenturer og -organer og de internationale
organisationer, der er kompetente med hensyn til spargsmdl, der er omfattet af denne
forordning, inden for rammerne af samarbejdsaftaler med disse organer i overensstemmelse
med de relevante bestemmelser i traktaten samt bestemmelserne om disse organers
kompetence.

Artikel 14

Fremme af det oper ative samar bejde med tredjelande og samarbejde med de kompetente
myndigheder i tredjelande

1. | spargsmal, der er omfattet af agenturets aktiviteter, og i det omfang, det er pakraevet
med henblik pd udferelsen af dets opgaver, fremmer agenturet det operative
samarbejde mellem medlemsstaterne og tredjelande inden for rammerne af Den
Europad ske Unions udenrigspolitik, herunder med hensyn til menneskerettigheder.

2. Agenturet kan indsedte forbindelsesofficerer, der ber nyde den sterst mulige
beskyttelse for at udfere deres opgaver i tredjelande. De skal indga i de lokale eller
regionale samarbejdsnetvaak mellem medlemsstaternes forbindel sesofficerer, der er

1 EFT L 317 af 3.12.2001, s. 1.
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oprettet i henhold til R&dets forordning (EF) nr. 377/2004"". Der mé& kun indsadtes
forbindelsesofficerer i tredjelande, hvis gramseforvaltningspraksis er i
overensstemmelse med minimumsstandarder for menneskerettigheder. Ved
indscettelsen skal de tredjelande prioriteres hgjest, som pa grundlag af en
risikoanalyse anses for at udgere et hjemland eller transitland med hensyn til ulovlig
indvandring. Agenturet kan ogsa modtage forbindelsesofficerer fra de pagaddende
tredjelande for en begramset periode pa et gensidigt grundlag. Bestyrelsen skal efter
fordag fra den administrerende direkter vedtage listen over prioriteter pa arshasis i
henhold til bestemmelsernei artikel 24.

Forbindel sesofficerernes opgaver omfatter i overensstemmelse med EU-retten og de
grundlagggende rettigheder etablering og vedligeholdelse af kontakter med de
kompetente myndigheder i det tredjeland, de tilknyttes, med henblik pa at bidrage til
forebyggelse og beksampelse af ulovlig indvandring og tilbagesendelse af ulovlige
indvandrere.

Agenturet kan fa EU-finansiering i henhold til bestemmelserne i de relevante
instrumenter til stette for EU's udenrigspolitik. Det kan indlede og finansiere
projekter til at yde tredjelande teknisk bistand i spargsmal, der er omfattet af denne
forordning. Agenturet kan tillige opfordre repraesentanter for tredjelande, andre EU-
agenturer og -organer samt internationale organisationer til at deltage i dets
aktiviteter, jf. artikel 3, 4 og 5. Agenturet skal give disse reprassentanter relevant
uddannelse forud for deltagel sen.

Nar der indgas bilaterale aftaler med tredjelande, jf. artikel 2, stk. 2, indsadter
medlemsstaterne efter omstaandighederne bestemmelser om agenturets rolle og
kompetence, navnlig med hensyn til udevelsen af befgjelser, som foretages af
medlemmer af de hold, agenturet indsedter under aktiviteternei artikel 3.

Agenturet kan samarbejde med de myndigheder i tredjelande, der har kompetence
med hensyn til spargsmal, der er omfattet af denne forordning, inden for rammerne
af samarbejdsaftaler med disse myndigheder og i overensstemmelse med de
relevante bestemmel ser i traktaten.

Aktiviteterne i stk. 2 og 6 kraever, at Kommissionens forinden udtaler sig til fordel
for dem."

17) Som artikel 15aindsedtes:

"Artikel 15a

Hjemstedsaftale

De nadvendige dispositioner for at tilvejebringe lokaler til agenturet i den medlemsstat, hvor
agenturet har sit hjemsted, og de faciliteter, som naavnte mediemsstat skal stille til radighed,
samt de saglige regler, der skal gadde i naevnte medlemsstat for den administrerende direkter,
vicedirektaren, medlemmerne af bestyrelsen, agenturets personale og deres

17

EUT L 64 af 2.3.2004, s. 1.
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familiemedlemmer, fastlasgges i en hjemstedsaftale mellem agenturet og den medlemsstat,
hvor det har hjemsted. Hjemstedsaftalen skal indgas efter bestyrelsens godkendelse. Den
medlemsstat, hvor agenturet har hjemsted, ber sikre de bedst mulige vilkar for, at agenturet
kan fungere efter hensigten, herunder tilbud om skoleundervisning pa flere sprog med et
europad sk indhold og hensigtsmaessige transportforbindel ser.”

18) Artikel 17, stk. 3, affattes siledes:

"3. | forbindelse med gennemfarelsen af artikel 3b, stk. 5, er det kun et agenturs personale,
som er ansat ved agenturet og er omfattet af vedtsggten for tjenestmaand og afsnit Il i
anszdtelsesvilkdrene for de evrige ansatte ved De Europadske Fedlesskaber, der kan
udnaevnes til koordinationsansvarlige i henhold til artikel 8g. Kun nationale eksperter, der
udstationeres af en medlemsstat til agenturet, kan tilknyttes Frontex' fadles stettehold med
henblik pa gennemfarelse af artikel 3b, stk. 2. Agenturet udpeger de nationale eksperter, der
skal tilknyttes Frontex' fadles stettehold i henhold til artikel 3b."

19) | artikel 17 indssdtes som stk. 4 og 5:

"4, Bestyrelsen vedtager de ngdvendige gennemferelsesbestemmelser efter aftale med
Kommissionen i henhold til bestemmelsernei artikel 110 i vedtaggten for EU-tjenestemaand.

5. Bestyrelsen kan vedtage bestemmelser, sa nationale eksperter fra medlemsstaterne kan
udstationeres ved agenturet. Bestemmelserne skal tage hensyn til kravene i artikel 3b, stk. 2,
saligt det forhold, at de anses for at vaare geestemedarbegldere og har de i artikel 10 naevnte
opgaver og befgjelser.”

20) | artikel 20 foretages falgende aandringer:
a) | stk. 2 foretages falgende aandringer:
i)  Litrah) affattes sdledes:
"h) fastlegger  agenturets  organisationsplan og  vedtager  agenturets
personalepolitik, saaligt den flerdrige plan for personalepolitikken, og
fremsender sidstneevnte i henhold til de relevante bestemmelser i
rammefinansforordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 185 i den

almindelige finansforordning® til Kommissionen og budgetmyndigheden, nér
Kommissionen har udtalt sig til fordel herfor".

i)  Somlitrai) indsadtes:

"i)  godkender agenturets flerdrige plan med henblik pa at skitsere den fremtidige
langsigtede strategi for dets aktiviteter."

b)  Stk. 4 affattes sdledes:

18 Kommissionens forordning (EF, Euratom) nr. 2343/2002, EFT L 357 af 31.12.2002, s. 72, aandret ved
Kommissionens forordning (EF, Euratom) nr. 652/2008, EUT L 181 af 10.1.2008, s. 23.
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"4,

Bestyrelsen kan radgive den administrerende direkter om alle spargsmal, der
vedrerer udviklingen af den operative forvaltning af de ydre graanser, herunder
aktiviteter vedragrende forskning, jf. artikel 6."

21) | artikel 21 foretages falgende andringer:

a) | stk. 1 affattes det sidste punktum sdledes:

"Mandatperioden kan forlaages."

b)  Stk. 3 affattes siledes

"3.

De lande, som er associeret i gennemferelsen, anvendelsen og udviklingen af
Schengenreglerne, deltager i agenturet. De har hver en repraesentant og en
suppleant i bestyrelsen. Ifglge de relevante bestemmelser i deres
associeringsaftaler er der udviklet ordninger, der prasciserer arten og omfanget
af og fastsedter detaljerede regler for disse landes deltagelse i agenturets
arbejde, herunder bestemmelser om finansielle bidrag og personale.”

22) | artikel 25, stk. 3, indssdtes som litra g):

"0)

at ivarksadte den operative plan i artikel 3aog 8g."

23) | artikel 33 indsadtes som stk. 2a og 2b:

"2a. Evalueringen skal indeholde en analyse af agenturets behov for at ansadte

2b.

uafhaengige gramsevagter til at virke efter instruks fra agenturet, og en
detaljeret beskrivelse af de retlige rammer, som ville vaae ngdvendige til dette
formal

Evalueringen skal omfatte en ssglig analyse af, hvordan charteret om
grundlaeggende rettigheder blev overholdt i henhold til anvendelsen af
forordningen".

Artikel 2
| kr afttraaden

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europadske
Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i ale enkeltheder og gadder umiddelbart i medlemsstaterne i
overensstemmelse med traktaterne.

Udfaadiget i Bruxelles,

P& Europa-Parlamentets vegne P& Radets vegne
Formand Formand
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